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Wir schauen (II)

Osterreicher schaut gern, denn schauen
st nicht an. Der Schauende will ja nichts
-hen oder gar erkennen, er will sich nur mit
“#fenen Augen irgendwo festhalten, um geistig
szurunen.
och lieber und ofter als er schaut, kiindigt der
erreicher sein Schauen an. Er sagt: »Schau
nale Es ist dies die hochste Steigerungsstufe
sterreichischer Unverbindlichkeit. Sie deutet
1- Ich werde mich darum kiimmern. Und sie be-
=utet: Ich werde mich nicht darum kiimmern.
, letzte Zweifel zu zerstreuen, sagt man auch
»Schau ma amal.« Es bedeutet: Wenn ich
einmal nicht darum kiimmere, werde ich
nie darum kiimmern.
»Wer ma schauen« (Ich werde erst spdter
=ginnen, mich nicht darum zu kiimmern) und
«Wer ma schon schauen« (Ich kann gar nicht
~i:h genug beginnen, mich nicht darum zu kiim-
=rn) noch immer nicht eindeutig genug ist, der
wahle: »Schau ma amal, dann wer ma schon
chen.« Es bedeutet: Da ich mich nicht darum
\ammern werde, wird sich wohl ein anderer
yrum kiimmern miissen. Dem anderen bleibt
wur Klarstellung dann nur noch: »Wer ma amal
=hen, dann wer ma schon schauen. «
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»Hamma net« (I)

erreichs Gastgebercharme ist unerschiitter-
= In den fetten Jahren, als Deutschland im
mmer die heimischen Badeseen zudeckte,
wickelten die Hausherren natiirliche Ab-
rkrifte. Grundtenor: »Wenn euch bei uns
net passt, bleibt’s daheim.«
. da die Anzahl der Nachrangtafeln bereits
=r jener der »Zimmer-frei«-Schilder zurtick-
=llen scheint, reagiert die Gastronomie vieler-
- mit einer Mischung aus gekrénktem Stolz
zeplagter Langeweile. Das Personal in den
betrieben brilliert dabei durch knappe For-
n rhetorischer Unlust. Kernaussage und obers-
ot des heimischen Sommerfremdenver-
auch heuer: »Hamma net.« (Steirisch:
‘ma neid.« Kdarntnerisch: »Homaa nit!«)
* +Cuten Tag, haben Sie ein Zimmer frei?«
onom: »Fiir wie lang?« Gast: »Eine Nacht.«
zonom: »Hamma net.« Gast: »Zwei Néchte.«
ronom: »Muss i erst schauen. «
sere Lieblingsspriiche in Osterreichs ver-
sten Pensionen: »Is’ heut schon aus.« »Muss
¢ den Chef fragen.« (»Der Chef is’ net da.«)
ich abkassieren?« — »Es wir dann schon
wenschluss.« »Heut sperr’” ma frither.« —
‘5ald sperr’ ma iiberhaupt.
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Wie man Kellner ruft

In den Gaststitten Osterreichs ist das Bestellen
schwieriger geworden. Es gibt immer weniger
Personal, weil die Zeiten schlechter sind, als der
Chef es verdient haben will.

Die wenigen Servierkrifte tauchen selten auf.
Und wenn, dann verschwinden sie rasch wie-
der, weil sie zu viel zu tun haben, um sich um
Einzelfille zu kiimmern. Sind sie einmal da,
schauen sie so traurig, dass man es oft nicht
iibers Herz bringt, etwas zu bestellen. Denn das
konnte sie endgiiltig aus der Bahn werfen.
Manchmal erwischt man sie von hinten, sche-
menhaft, iiber einen fernen Tisch gebeugt, wo sie
gerade abkassieren. — Das ist die groBe Chance.
Jetzt muss man sie herrufen. Aber wie sagt man?
Wie nennt man sie? Bei M@nnern geht’s leichter:
_ Klassisches Kaffeehaus, steifer Herr in Schwarz-
weiB mit Silbertablett. Ganz Klar: »Herr Ober,
bitte!«

— Biirgerliches Restaurant, der Mann im griinen
Gilet, das nach Schnitzel duftet: »Herr Kellner,
bitt schon!«

_ Einfacher Wirtsbetrieb, berithmt fiir sein saf-
tiges Freitag-Beuschel, serviert vom feschen
Kurti: »Meister, gengan S«

_ Vorstidtisches Stambula-Espresso mit speckig-
rotemn Pliisch-Interieur, zuletzt geputzt bei der
Eroffonung 1974. Einsame ménnliche Gestalt,
mitten im entscheidenden Darts-Wurf: »Herr
Cheeeef, kumman S’!«
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Micdinnerarbeit (II)

Ménner sind zerbrechlich geworden. Das habes
wir hier behauptet. In der Zwischenzeit scheint
keine Verbesserung eingetreten zu sein.
Die Frau bestimmt, organisiert und bestreiter
den gemeinsamen Haushalt. Der Mann horcht in-
zwischen in sich hinein. Fiihrt dies zum Single-
Dasein (zuriick), biigelt wieder die Mama. Hz :
die Lebensgefdhrtin an ihm fest, fallen doch eini-
ge klassische Médnnerarbeiten an:
Kiiche: Fruchtjoghurtbecher in den Kiihlschras
schlichten; Einkaufssdcke zusammenfalten une
in den Kasten legen; Vogerlsalat putzen. (Eines
der hértesten Ménnerjobs, dabei darf er keine
Krise haben.)
Bad und WC: Seifenschiissel auswaschen: ve
streute Wattestédbchen in die Schachtel rdume
WC-Duft-Ente in der Klomuschel ausfiihren.

Schlafzimmer: Leintuchfalten glitten. Fernbe
dienung suchen. Socken unter dem Bett herv
holen und zur Schmutzwische tragen.
Garten: Grill aufstellen; Grillkohle aufschii
und anziinden; Grillglut erzeugen; Grill :
auflegen und wenden. Grillschwei von de
Stirn wischen.
Will sie den gemeinsamen Haushalt aufléses
dann lésst sie ihn nachher den Grillrost putzes
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Gerade mal (I)

Es ist so, dass wir Osterreicher uns fiir die deut-
sche Sprache gerade mal nicht genieren miissen.
Es ldsst sich auch gut damit leben, dass Oster-
reichisch mal eben ein bisschen anders klingt
als Deutsch. Leider verstehen uns dann die
Deutschen gerade mal nicht so gut. (Viel ofter
noch mal eben: Gott sei Dank.)

Andererseits: Unsere Biicher und Filme verkau-
fen sich in Deutschland gerade mal (wieder)
miserabel, deutsche Biicher und Filme in Oster-
reich mal eben schon immer viel besser. Das
heiBit: Entweder sind die deutschen Biicher und
Filme gerade mal besser geschrieben und ge-
dreht als die 6sterreichischen. Oder die Nach-
barn begreifen uns mal eben nicht annidhernd so
gut wie wir sie. Da wir gerade mal vom Zweiten
ausgehen, bemiihen wir uns mal eben um gréBe-
re Verstdandlichkeit.

Nun gibt es deutsche Begriffe, bei denen es gera-
de mal v6llig unméglich schien, dass sie mal
eben miihelos den &sterreichischen Sprach-
schatz erobern kénnten. Aber wenn eine deut-
sche Redensart mal eben ins Osterreichische
eingeflossen ist, dann fdllt das hierzulande ge-
rade mal keinem mehr auf. Bisher fanden wir
mit »bislang« gerade mal eben das Auslangen.
»Gerade mal« hat uns mal eben gerade noch
gefehlt.
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